


Zwiderwiirzig gnadenlos verspielt!

Das Liederbuch von Gogo Fisler, illustriert von Fredl Hofmann

L. V.

Weisen und Balladen Moritaten

Auf dieser Kugel Moritaten-Kehrreim 53

Efrauzipierter Mann Moritat vom Pilotensohn 54

Es lebe das Dessert 9 Motivloser Mord 56

Gaumenweide 10 Morder in Blechhaut 58

Heiratsschwindlerin 11

Ich hab das gewisse Etwas 14 VI.

Im Lauf der Tage 16 Chansons

Im Auto 18

Machonome Front 71 Appel des guinguettes 60

Mein Weg ist geschlangelt 22 Au fil des jours 62

Minimusenkuss 24 Le chevalier solitaire 64

Ode an Helvetia 26 Fric-cha-cha 66

Radfahrer 8 La java helvétique 68

Regentag 30 Je me faufile 70

Reinemacherin 32 Journée de pluie 72

Schlemmerschmaus 34 Le piaf 4

Servus-Ciao-Blues 36 Popolitichiens 7
Sur cette boule 78

I1. ) )

Raps VII. Dialektlieder

Motorradfahrerrap 18 Chreise um de Stutz 80

Staatsbeleidigungsrap 40 De Spatz 82
En Régetag 84

111 1l;islga}lllklecll3 unj schaukled :Z

o alsch verbunde

Bankelsang Hols der Tiifel 89

Vom Ernst des Lachens 42 Ich schliangle mich dure 90
Kellnerin mit Pfirsichsaft 92

I1V. Mis Gwiggimiiiisli 94

Einmannoperette Nume niid gschprangt, Christchindli 96

«Donna Rosetta» 45~ Pandeljdhrli %8
Schlusslied 99
Uf dédre Chugle 100
Zebrastreife-Lied 102
Zirilied 104
«Einseitige» Kurzbiographie 106




Auf dieser Kugel

Gogo Fisler
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1. 'sgibt kei-nen al - ten We?, 'sgibt kei - nen
2. 'sgibt kei - ne al - te Welt, 'sgibt kei - ne
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neu - en WeF, es gibt den Le -bens-weg, von Stund zu  Stund. Es gibt kein
neu - e Welt, es gibt die eig - ne Welt, das eig-ne Rund! 'sgibt kei - ne
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Ku - chen-blech, es gibt kein Tor - ten-blech, es gibt ein gros - ses Blech, und das ist
al - te Zeit, 'sgibt kei - ne neu - e Zeit, es gibt die eig - ne Zeit, von Stund zu
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rund! 'slgibt kei - nen  krum-men Gang, kei-nen ge - ra - den Gang, es gibt den
Stund er Mensch ist we - der gut, noch ist er boés und schlecht, nur die Ver-
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eig - nen Gang das Le-ben lang!
halt - nis - se

'sgibt kei - nen

brau - nen Grund, 'sgibt kei-nen
e - bor'n im

pri-gen sein Recht! fal - schen Block, wird er zum
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ro - ten Grund, es gibt nur ei - nen Grund und der ist rund! Auf die-ser
Siin - den - bock, denn nur ein Hun - ger - lohn zeugt Kor-rup - tion!
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Ku - gel

hier lau - fen wir rings - um-her, auf die-ser Ku - gel, hier sind wir  zu -
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haus, auf die-ser Ku-gel, hier tra-gen wir leicht und schwer, lei-den Hun -
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ger, o-der le-ben in Saus und Braus! Auf die-ser Ku - gel, hier krie-chen wir
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Tag  fiir Tag, auf die-ser Ku-gel - klebt auch un-ser Ge - bein! Auf die - ser
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Ku-gel, hier er-le-ben wir Lust und Plag, auf die-ser Ku-gel sind wir-al - le ge -
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mein! Auf die - ser Ku - gel-er - le-ben wir Lust wund Plag, auf die-ser
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Ku - gel wichst Was - ser  und Wein!



Gogo Fisler

Kabarettchanson fiir eine Frau (Vortext)

efrauzipierter Mann

Man spricht so immer wieder von emanzipierten Frauen
die ménnerfeindlich raffiniert ganz eigne Wege bauen
Doch niemand weiss, dass nebst Emanzen auch Efrauzen leben

und die Efrauzen in eine ganz andere Richtung streben
Ich aber weiss es, denn ich kenn seit Wochen einen
und dieser Mann, oh je, er bringt mich fast zum weinen
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trug er ein - mal ei - nen Lot - ter - knopf an sei - ner Jak - ke! So
die’ - sen Wor - ten liess er mich  mit offt - nem Mun - de ste - hen um
weiss  nicht mehr  wie oft und weit ich  ging mit den A - van - cen Doch

15 G6 G6 G6 D7

9 ﬁ I ‘q I = I q I % %

y i T D . —

g & be fe  ° .
dass  ich, wie - ich's seh den Mut und die Cou - ra - ge pak - ke, ihm
stolz  und selbst - be-wusst an-mir vor - bei im Schuss zu ge - hen. Paff
al - les war um-sonst, bei die - sem Man - ne: Kei - ne an - cen! Ich

170 D7 D7 G6 D7

u [— f

72 —F ] ——

(e = = ® D i

ANV -‘I- . . . @

Y ¢ H @ 4 .. o . -
al - ® Diens - te mei - ner Ndh - kunst lis - tig of - fe-rie - re, mit
und ver - dat - tert stand ich da wie ein  ge-rupf - tes Hu - uhn, was
schriecb  ihm Brie - fe, bot mich an fast ) wie e1 - ne Dir - ne, doch
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Ich ha - be ei-nen Nach-barn, ein-char - man - ter Jung - ge - sel - le - ist
kon - ne ko-chen, wa - schen puz-zen flik - ken, stik-ken, bii-geln ein
kam mir die I - dee, mich fort - an lok - ke - rer zu klei-den, dem
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im - mer schick ge-klei - det und hat el - gu - te Stel - le. Mein
Au - to steu - ern, Blu - men gies - sen und auch sel - ber zi - geln. Im
Man - nes - blick zu gon - nen Run - dun - gen und Au - gen-wei - den. Thn
5 Gm Gm Gm Cm
ﬂ | m— H |
f | T -1 . D D -
| { | I P yA—
I = i - — ot Y
PY) ' —— —
Herz, im Trep - pen - haus ihn  kreu - zend meis - tens schnel - ler klopft, wenn
all - jéhr - li - chen Frih - lings - putz sei er zu schla - gen kaum, er
zu um - gar - nen Schritt um Schritt mi hol - der Weib - [ich - keit, wenn
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er, mich freund - lich %riis - send, - Hga - lant fast den Weg ver - stopft! Doch
hab sich nie be - klagt, den Haus - halts - ar - beit sel ein Traum! Er
er in Frau - en - sa - chen ja S0 bes - tens weiss Be - scheid. In
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hat der Mann, char - mant, Ea - lant und schick, - lei - der
kenn - die Frau und ha - be sie stu - diert, und als
Hoff - nung, dass er mir der - einst schenkt Rosen, bot ich
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ei - nen nicht ganz hunds - kom-mu - nen Tick! Da
Quint - es - senz sich klar e - frau - z piert! Nach
ihm - im Trep - pen - haus ge - wag - te Po - sen! Ich

.‘s.
jern-klim - pern deu - te, er soll die - se _aus - pro - bie - ren. Doch
kann ich denn fir den e - frau - zi - pier - ten Mann noch tu - un? Wie
nur ein Lid - cheln @ - ber-flog die un - zeln sei - ner Stir - ne; - und
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laubt frau's kaum. Er - wi-dert er er-bost und gar pik - kiert: Was
asst er  sich von Frau-en in die Zwei-sam-Keit ent - fiihrn? Wie
ei - mnes Tags sagt er mir cool: Du lie - bes Frau-en - zim - mer, Frau
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hal ten Sie von mir? Ich  bin e-frau - zi - Dpiert! 2. FEr
macht Frau es, dass - er ur  sie Ge-fiihl kann spiihrn! 3. Dann
zieht manch-mal, E - ro - tik - fil - me zie - hen - - - - - -
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im - mer! Und Ba-bys, ganz e - gal von wel-cher Sor - te macht
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ein E - frau zi - pier - ter al - lein in der Re - tor - te!



Es lebe das Dessert!
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Strophen: 5 In der

Im - mer
3 Ja, das
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Fiil - le al - ler Spei - sen, die uns ih - re Gunst er - wei - sen schitzt be -
wie - der et-was Siis - ses, je-den Tag man neu be - griisst es, im - mer
Des -sert ist das Feins - te, je -des Kind®, das al - ler - kleins-te, - kann das
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son - ders man die siis - sen, wenn sie sanft den Gau - men rlis - sen. Auf der
wie - der et - was Leck - res Stund um Stund im Mund man schleckt es. Lasst es
Wort ganz frith ver - ste - hen, lasst es siiss im Mund zer - ge - hen. Va - nille-
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Welt, an_ al - len Ec - ken hat man ger-ne was zu schlec-ken, sei es
schmel-zend in sich flies-sen, um sich da-ran zu er - spries-sen, um  sich
pud - ding, Scho-ko - la - de, But - ter - brot mit Mar-me - la - de, Schlag - rahm,
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Kind, Mann o - der Frau'n, will  man of-ters Siis-ses kau'n!
da - bei zu er - freun, schleckt man im-mer-zu von neu'm! REFRAIN: Das Le-ben
V%r - mi - celles und Mousse, Spei - se-eis mit Zuc-ker - guss!
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ist kein Zuc-ker - hut, ein je - der Tag braucht neu-en Mut. An man-chem
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Sor-gen,  nicht je-der A-bend ist er - la-bend. Doch frisch vor-
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an mit siis-sem  Es-sen, lasst sich so man-ches rasch ver - ges-sen! Da-rum mit
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Gaumenweide
Gogo Fisler
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1. Wenn in der Kii-che un-ser Koch ge - hei - me Fd-den spinnt, aus
2. (Wenn's) brut-zelt in der Pfan-ne, der Mo - ment des Es-sens naht, macht
3. (Wenn) auf dem Ti-sche uns ein Schlem-mer - schmaus ent-ge - gen - lacht, sind
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sei - nen _klei-nen Do-sen die Ge - wiirz - mi-schung be-stimmt, mit

der

er sei-ne Sos-se nach-her

FrauundMannsich ger-ne fiir die Schlem-me - rei ga -rat.  Der Duftvon Fein-kost-spei-sen brei-tet
wir mit Ess - be-steckundGlas er - regt da-rauf be-dacht, uns gie-rig Stiick um Sfiick da - von ver-
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lie - be-voll be-streut, weiss er im vo-raus, dass er un-ser Herz da-mit er - freut!
sich schonlang-sam_aus, man hortdann auf zu schwatzen, kon-zen - triert sich auf den Schmaus!
gniigt ein - zu - ver-leiben, um  so mit Hoch-ge - nuss denDurstund Hun-ger zu ver - treiben! -
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Refrain: Was schmeckt uns bes-ser als die Gau-men-wei-de ei-ner Schlem-me-rei, was gibt es
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Leck're-res als ein Stiick Schla-raf-fen land?
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Da-rum greift

zu, fiillt Euch den Bauch und sprichtnicht
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Heiratsschwindlerin
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Schluss: Gleiche Melodie  Wo

aber mit Text:

ge - schied - ne Mén - ner tummeln gibt

es 1im - mer was

zu fummeln und fiir
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3. Bald
4. Und
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Mollmelodie - strophe (siehe
/ 7. So
% (7.Strophe)
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schied - ne Min - ner die noch Sehn - sucht  ha - ben nach
Charm und La - chen kann ich  sie ver - fiih-ren bis
schmilzt sein Herz, auf geht das Port - mon - nai - e fiir
wenn Sie  mich nach dem Be - ru - fe fra - gen, SO,
Mann nach Mann, ich krieg sie  loc - ker al -le frei -
néchste Seite) ) )
ie - ge ich be - tucht in  wei - te Fer - , Ad -
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Lie - be so wie Bie - nen nach den Wa - ben, die
sie im Tau - mel se - lig Glick ver - sl?ii ren kann
ihn bin ich die ar - e, u - te e - e, er
kann ich doch ganz un - be - fan - en sa - gen: Ich
gie - Dbig und ge - fi - gig in ie Fal -le, und
res - se nicht be - kannt, das  hat man ger - ne, will
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Ein - sam - keit des Sing - le - seins ver - flu- chen und
Wert ver - let - hend sie ganz sanft ver - woh - nen bis
will mich nicht nur  als sein  Gut be - niit - zen, nein,
hab in mei - mner Hei - mat die Pa - Bge - re, die
hat man mal so rich - tig an - ge - bis- sen, erst
er mich su - chen, soll er mich nicht fin - den, dass
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ins - ge-heim nach ei - nem Wei - be su - chen. Nach
sie nach Strei - chel -ei - en seh - nend stoh - nen. Ich
fort - an will er mich auch noch be - schiit - zen. Rasch
zeu - gen, dass ich ziem - lich viel a - pie - re. Doch
dann wird fi - nan- ziell drauf - los be - schis - sen! Ein
ich in Ruh wo - an - ders kann ent - schwin - den. In
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Hius - lich - keit und mneu - em Glick sich seh - nen die
fra dann leis "Willst Du. mich e - he - [li- chen?" "ich
dreht es  sich um Klei - der, Hi - te, Klun - ker, die
lei - der fihlt die Hoch - schul hier - zu - lan - de, sich
eig - mnes Kon - to, Han - dy, Kre - dit - kar - ten, die
neu - em Land, in and - rer Stadt, in Fri - sche, rat,
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Sanft - mut ei - mner E - he - frau er - fleh - nen, gibt es
komm dann je - den Ta zu  Dir e - schli-chen, teil Dein
Wert - ver-meh - rung bleibt nicht nur Ge - flun - ker. Ich bin
fau - ler - wei - se dumm und nicht im  Stan - de, mein Di -
las - sen sel - ten lan - ge auf sich  war - ten, denn er
wen ich dort als Hoch - zei - ter er - Wwi - sche, ist er
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i - ber-all zu - hauf da - rum geht die Rech - nun auf, und ich
Los mit gan - zem Herz, bin mit ir in Freud un Schmerz, bis  der
kein nor-ma - ler  Zoc - ker, was sich 10 - sen ldsst, wird loc - ker, wenn sein
plom zu ak - zep - tie - ren, mich zu las - sen hier do - zie - ren, nur noch
will ja auf mich bau - en, se - ri - 0s in mich ver - trau - en, denkt, ich
mol - lig o - der schlank, hat er ei - ne eig - ne Bank, und er -
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kann mein Din ganz oh - mne Hemm - nis dre - hen
Elod das thliic ganz 1t.ralgl -1 ha% fe - ]gtrl - c}ll(en"'
erz mir schwer ver - liebt steigt au en un - Kker. h h
we - ni Bar - geld hab ich in der Ha - and Nach Strophe 5 zu G}
sei nicht so wie lu - der - haf - te Frau - en!
) ) ) 6. Doch
war - tet nur bis ich ge - konnt  ihn fi - sche!
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dann kommt Post von fern, ich wei-ne Tré-nen. Kann ich den Va-ter noch am Le-ben
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ei - ne so-fort aus der Schweiz ent - schwin - den. Zum  Ab-schied geb' Be-denk-zeit ich dem
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Ich hab das gewisse Etwas
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1. Von Na - tur aus bin ich schiich - tern, sehr be - schei - den, nicht be - wur - de das mit - ge - ge - ben, weiss Gott  wohl von wem, WO -
2. Gehzum  Tanz ich auf das Par - kett, flie-gen  mir die Blik - ke sie sich mir an - ver - ftrau - en, be - kom - men sie zwar  nicht
3. Ich bin nicht ge-rad ein Schén - ling, hab kein Film - sta - ren - ge - waur - de das mit - ge - ge - ben, weiss Gott  wohl von wem, wo -
28 C Cc C G
4 A7 Dm Gm A |
a— ——— e ——— G ===
fn?P————& oo — ANV P N P ! ! | ! I I I I
\Q\)y = , 4—‘—'\—ﬁ: S| < @ I I—— | I I |
h hodi Wel . d iich her? Da - rum lau - fen mir die Frau - en scha-ren -
tucht, bse dle F elt me}llSt gratltl un q nuch - fien%i Wenél man viel doch sind all die sché - nen Frau - en im - mer
Zu, rng daie Taun Ich ne un a - dre grad - 1m her? a - rum lau - fen mir die Frau - en scha - ren -
sicht, ma - che kei - nen Bo - dy - buil - ding und auch
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. . wei - se hin - ter -  her, da - rum lau - fen mir die
drin die Frei - heit sucht. Denn oft den - ke ich wa - neu m mer - nem Spiel, doch sind all die schd - nen
Nu anz aus der Ruh! Peil ich an dann el - ne wei - se hin - ter - er, da - rum lau - fen mir die
mo - isch bin ich nicht! Ich hab kei - ne se - Xy 34[) . C G E7 A7 D7 G
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:)V ; ; u ; ; % % % — Frau - en scha-ren - wei - se hin - ter -  her! 2.Strophe Geh' zum)
. . Frau - en im-mer neu in mei - nem Spiel! 3.Strophe Ich bin)
um, o, ilrrllg . chlllr% mo - mo - gam, smili?t n Frau - en scha-ren - wei - se  hin - fter er! Schluss
Lip - pen, un - ¢ - ro - tische Au - gen braun, ei - ne
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Sa - chen Flirt und - Lie - be - lei ver - klemmt und vol - ler
leich die hochs - ten T6 - ne und ver - schenkt mir  bald ihr
iiften die sinn - lich wip - pen, a - Dber im - mer schd - ne
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Scham? 1.Refr.  Ich hab das ge-wis - se Et - was, das
Herz! 2.Refr.  Ich hab das ge - wis - se Et - was, das
Fraun! 1.Refr. Ich hab das ge - wis - se Et - was, das
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Mi - nu-us und das Plus das IBe ne - € sais as
ganz spe - zi - el - le Flair, das Ja - me-en aus em
man e - ben ha - ben muss, das je ne - e sais pas
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uoi - oi, das die Da - men  bringt in Schuss! Mir
ah - men zu mir  hin - sprengt bit - te sehr! Wenn
quoi - oi, das die Da - men  bringt in Schuss! Mir




Im Lauf der Tage

Gogo Fisler
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1. Im Lauf der Ta-ge, die ich geh durch die - se Welt, lernt ich er-
2. Im Lauf der Ta-ge, die ichdurch die Stras-sen ge - he, mei-nen
3. Im Lauf der Ta-ge hab die Un-schuld ich ver - To - ren, - bin im
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dul - den vie - les, das  mir nicht e - fiallt, und wenn ich
Blues Euch sin - gend wie die Welt ich se - he, hab  ich
Zwie - spalt wie - der an - ders-rum ge - bo - ren, und ei - nes
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fir mich fiih - len will ein biss - chen  Freud, muss 1 - gno-
we - der Geld noch Po - si- tion er  worben, doch ie
Mor - gens hab ich mich - im Dunst er - hoben, nach ei - ner
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rie - ren ich manch an - drer Men - schen Leid. Im Lauf der
Bli - te inn - rer Freu - de nicht ver - dorben. Im Lauf der .‘
Wald - fest-nacht, das  Welt - bild quer ver - schoben! Im Lauf der :
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Ta - ge, die ich mei - nen Job ver - richte, hab ich be -
Ta - ge, die als Sén - ger ich ver - bringe, von Ort ZU
Ta - ge bringt ver-driess - i - ches Ge - plauder, in no - ble ’
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rei - fen mils - sen, dass kei - ne Ge - schichte das Wich - tigs -
rt ge-gen  die Kriegs - par - tei - en smge, frag ich  mich
Un - ter-fan - gen Aer - ger, Zank und Zauder! Drum st es
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te in Kiir - ze fasst wund uns be - rich - tet, weil al - les
manch - mal wo - zu dient mei - ne Ro - man - ze, sie  ist doch
meis - tens viel  ge-schei - ter wenn man geht, an - statt Zu
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Fiih - len sich durch Nie - der-schrift ver - nich - tet. Die Hun - ger-
le - dig-lich ein Hin - ter-grund zum Tan - ze. Die gros - sen
kdm - pfen um et - was das weit weg steht! Abrupter Schluss!
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leider/in den ar - men Dritt-welt - 1dn - dern, siec hun-gern  nicht in sei - de - nen Ge
Gno - men, Uni-formen, Schi-cke - ri - a, er-setz - en niemand in der kleinen Piz-zer-
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win - dern, sie prah-len  nicht mit-Waf - fen, stol-zen Hee - ren die al - len
i - a, kei - nen Bauern, der den kleinen - A - cker pflegt - und ein
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Rei - chen Ue-ber-fluss be - sche - ren. - - - Improvisations
)l Arbeitsin - ten - siv-es  Le - ben hegt! Improvisations
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To Verse
2. Im Lauf der
3. Im Lauf der
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Die - ses Zim-mer hat vier Ra - der be - wegt sich sEie-lend fort, nach dem
2. Au - to nur er-strebt der Mensch heu - te sein Le - bens-ziel, er er-
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Ein - stieg durch die Ti - re schwebt man so - fort im Kom - fort ei - ner
ringt da - die Gros - se, die Dis ge - hob - nen Stil; - wird so
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So - fa - bank

aus Le - der, Plisch, Plas -

) o - der auch Till, in %er -
wer in die - ser Mas - se, sein Pres - ge bldht sich auf, fort - be -
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son - lich eig - ner Sphd-re, ab - ge - schirmt von Smog und Miill! Es  kreuzt
wegt in hoh - rer Klas-se, un - ter - wegs frei - em Lauf! Kurvt mal
9 Fé6 F6 Fé F7 Bb6 Bb6 Bb6
e —— ———
(o’ 1 1 1 1 1 ] ! T ——
[ [ @ [ b " h be 1 P
Q) v
schnell 1 - die Stras - sen, Chor - ﬁe - sang aus dem Mo - tor, tragt Dich
links und kurvt mal rechts, wo die a - ge - sund noch ist, me1 - det
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won - nig kess von dan - nen mit dem bes - ten Sound im Ohr! In  ihm,
Stau, Smog, Stoss - ver - kehr und wihnt sich als gu - ter Christ! Ja, so
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Got - tern gleich, om - ni - po - tent, Fuss auf dem Gas - pe - dal, wird der
kann er ~was er - le - ben, dass sein Herz ihm froh - lich lacht! Denn im
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Weg durch die Er - kennt - nis  erst zum - ten Stin - den -
Au - to wird sein Stre - ben erst zur - len, run - den

Tal schleicht

ein Ab - gas

- schlei - er durch
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fall? Es ibt kei - nen be - que me - ren Fau - teuil von
Pracht! Wir ah - ren mit dem %u to - mo - bil durch  den
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Ziel zu gibt auch kei - nen sanft - ren Weg  als
Raum, die was einst sehr weit lag, liegt jetzt nah  und
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im Au mo - bil Man  klebt i itz ent - spannt und
was nah ist weit. Im Oel - zeit - al - fter bleibt  der
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froh und ) vor sich hin lasst Gott, die - Welt und
Mensch nicht sich  selbst fi - xiert; - - flitzt  mit Ga - ra - cho
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auch die  Land - schaft rasch  vo ri - ber ziehn! Manch - mal riecht
durch  die ist vie - ler - orts li - iert. Mit  Hup - kon -
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es nach len Ei - em, bald da - rauf Teer! Im
zert im und Braus das  Hoch - zeits - paar Laut! Beim
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den Stoss - ver - kehr.

Fuss - ball - sieg, im Stoss - ver - kehr und Aer - ger, wenn es staut!
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Bei ze droht O - zon - a - larm Kal - te ee Oo
Wir to - mo - bi lis - ten sind Kro - ne vom  Ver -
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zwei; - doch - un - ser neus - ter  Sound Au - to halt uns
kehr: Jahr - aus, jahr - ein bei Tag Nacht flit - zen wir
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1. Sie jon - glie - ren mit Lei - chen, ach - ten
2. Blin - der ass lenkt die Schrit - te, die die
3. Und auch dann wenn im Ghet - to der Blut-
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nie - mand im Land, ih - re Wor - te und Zei-chen leug-nen
Bom-ben pla-ziern, - querdurch un - se - re Mit - te, geht der
ra - che und Morde je - des Quentchen Ver-stand noch ver-lasst

je-den Ver-stand.  Sie be-
er-ror spa-ziern.  Kei - ne
die-se Hor-de, stoppt das
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eh - ren die Herrschaft,mit-tels Bom-ben und Blut, zwin-gen uns in die KnechtschaftvonHass,
off—nun-éen sie - gen, zu-kunfts - los wird die Zeit, fol-gend hei - li- gen Krie - gen in den

Ge - nie des BO - sen sei - ne An-schld-ge nicht, bis es sichkanner 16 - sen vor dem
lzh G7 Cé6 F6 F6 F6 C6
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Ohn - macht und Wut. ) . . .
e - wi- gen Streit. Refr. Die ma-cho die ma-cho die ma -  cho-no-me Front sie-zer-
jlings - ten e-richt. - - - - - - - - - - -
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stort sich das Haus, in dem sel - ber sie wohnt. Die bra-bra die bra-bra die
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bra-ven klei-nen Leut ern-ten Tod, Scha-den, Scher-ben,was kei - nen er-freut; - ern-ten
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Tod, Scha - den, Scher - ben, was kei - nen




efrauzipierter Mann
Gogo Fisler

Kabarettchanson fiir eine Frau (Vortext)

Man spricht so immer wieder von emanzipierten Frauen

die ménnerfeindlich raffiniert ganz eigne Wege bauen

Doch niemand weiss, dass nebst Emanzen auch Efrauzen leben
und die Efrauzen in eine ganz andere Richtung streben

Ich aber weiss es, denn ich kenn seit Wochen einen

und dieser Mann, oh je, er bringt mich fast zum weinen
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Ich ha - be ei-nen Nach-barn, ein-char - man - ter Jung - ge - sel - le - st

ko-chen, wa - schen puz-zen flik - ken, stik-ken, bii- geln ein

kam mir die I - dee, mich fort - an lok - ke - rer zu klei-den, dem
3 D7 D7 D7 Gm
[l ‘ - pm— o
YD I = I i S— _ D D -
Mﬁi-—‘—r—m — ! f — i A
Y| — e — [ 4
im - mer schick ge-klei - det und hat ei. - ne gu - te Stel - le. Mein
Au - to steu - emn, Blu - men gies - sen und auch sel - ber =zi - geln. Im
Man - nes - blick zu gbén - nen Run - dun - gen und Au - gen-wei - den. Thn

5 Gm G Gm Cm
/. —_— : : *
Mﬁﬁ—w—d—"—f i f i | =i —1
I - | - ——— o 14
Q) I [E—— —
Herz, im Trep - pen - haus ihn  kreu - zend meis - tens schnel - ler klopft, wenn
all - jdhr - li - chen Friih - lings - putz sel er zu schla - gen kaum, er
zZu um - gar - nen Schritt um Schritt —mi hol - der Weib - [ich - keit, wenn
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T
er, mich freund - lich griis - send, - ga - lant fast den Weg ver - stopft! Doch
hab  sich nie be - klagt, ~den Haus - halts - ar - beit sei  ein Traum! Er
er in Frau - en - sa - chen ja so bes - tens weiss Be - scheid. In
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hat der Mann char - mant a - lant und schick, - lei - der trug er ein - mal e - men Lot - ter - knopf an sei - ner Jak - kel So
kenn - die Frau und ha - %e sie  stu - diert,” und als diec. - sen Wor - ten liess er mich  mit off - nem Mun - de ste - hen um
Hoff - nung, dass er  mir der - einst schenkt Rosen, bot ich weiss  nicht mehr  wie oft und weit ich  ging mit den A - van - cenl Doch
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dass  ich, wie - ich's seh den Mut und die Cou - ra - ge pak - ke, ihm
ei = - nen nicht ganz hunds - kom-mu - nen Tick! Da stolz  und selbst - be-wusst an-mir  vor - bei im Schuss zu ge - hen. Paff
%uint - es - senz sich  klar e - frau - zi piert! Nach al - les war um-sonst, bei die - sem Man - ne: Kei - ne Chan - cen! Ich
ihm - im Trep - pen - haus ge - wag - te Po - sen! Ich 17 D7 D7 G6 D7
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al - ﬂe Diens - te mei - ner Niéh - kunst lis - tig of - fe-rie - re, mit
und ver - dat - tert stand ich da wie ein  ge-rupf - tes Hu - uhn, was
schriecb  ithm Brie - fe, bot mich an fast ) wie el - ne Dir - ne, doch
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Minimusenkuss

Gogo Fisler
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Die-se klei-ne Me - lo - die stimmt mich froh schon mor-gens friih
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und da-nach gar un - ent - wegt halt sie mich gut auf - ge - legt
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Die-ser Mi-ni-mu - sen - Kkuss bringt mich re-gel-recht in Schuss
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stellt mich auf bis in die Nacht, wenn er spielt und singt und lacht, wenn er
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spielt und singt und lacht! 1. Fiihl ich psy-chisch mich im Sumpf,
2. Hab ich el - ne ros - se  Wut,
3. Bin ich trau - rig, um - mer - voll,
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bin mal nicht gut im Strumpf. Hab gar ei - nen See - len-schmerz
sie - det in mir das Blut, steigt der Zorn gar in den Kol?f,
find' die Welt nicht mehr toll. Kann mein Schick - sal nicht ver - stehn,
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und  kei - nen Bock auf Scherz. Splir ich ei - nen Rie - sen - frust,
packt mich der Groll am Schopf. in ich sau - er und  voll Hass,
muss a - ber wei- ter - gehn. Was mich freu - te, ist nicht mehr,
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kei - ne Lust mehr in der Brust; bla - se Triib - sal, find mich schal; -
find im Zank nur mei - nen Spass; -  flu - che grédss-lich, mach Ra - dau
was mal leicht war, wur - de schwer, driickt mich Tnie - der durch die Nacht; -
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bis da - rauf mit ei - nem Mal
bis da - rauf im Didmm - rungs - grau
bis an el - nem Mor - gen sacht
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nach letzten Refrain Wiederholung ab Takt 20 mit Coda Schluss
lacht, wenn er spielt und singt und lacht!




Ode an Helvetia

Gogo Fisler
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1. Auf den Al - pen liegt der
3. Welt - be - rithm - ter Schwei -  zer
5. Dir Hel - ve - tia, die - se
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Firn - schnee und die Ban - ken sind voll Geld
Kd - se, Dei - ne 6 - cher sind e - norm,
- de sing ich, doch  bringt sie mich  um!
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Sau - ber glinzt das Dorf der See - e ei - mer klei - nen hei - len
Fah - nen-schwung und Horn - ge - bld - se, schmilk - ken Dei - ne fet - te
Nur fir Geld und Dei - ne Mo - de, mich  zu opf - ern find ich
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Welt. - - - Or - dent-lich und fleis - sig  stre - ben
Form. Dral - le Ki - he, sat - te Wei - den,
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Motorradfahrer-Rap

(mit bestem Dank an Klaus «Fifi» Fischer fiir sein Interview, auf dem dieser Text basiert)

1. Strophe

Ungebunden an die Fahrpléne der Luft, der Strasse oder Schiene
Hab ich die Welt im Griff auf meiner Ratterknattertoffmaschine
Ich kicke an und steige auf, geb Gas und brause schnittig los
Rittlings auf den Pferdestirken meines Toffs fiihlt sich’s famos

2. Strophe

Bergwirts kletternd bleib ich locker im bequemen Hocker sitzen

So komm ich nicht wie all die Pedaldler, 4chz und stohn ins Schwitzen
Und wenn Kurve nahtlos sich an Kurve reiht, wie eine Serpentine
Tanz’ ich als Primaballerina in den Zentrifugalkréaften der Maschine

3. Strophe

Dynamisch heult der Motor seinen Urschrei, seine Knattermelodei
Yeah,- das intensive Leben an der Kante halt mich fit und frei
Mein Radius ist weit und ihm entsprechend sind auch fern die Ziele
Europas Vielfalt liegt vor mir wie eine fohnsichtnahe grosse Diele

4. Strophe

Am Wochenende einen Abstecher mit Pfiff zur Reeperbahn

oder an den Toffgrandprix von Hockenheim, ist das nicht wuchtig, Mann?
Mit tiber hundert Sachen heiter durch die Gegend preschen

Anstatt miid an Gartenwirtschaftstischen priide Phrase dreschen

5. Strophe

Und so trifft man sich auch immer wieder unter seinesgleichen

Mit denen, die wohl kaum als Langeweiler sich durch’s Leben schleichen
Es ist was los, dort wo Motorradfahrer gruppenweise schnittig reiten

Da wird gescherzt, gezecht, geliebt wie einst in Landsknechtzeiten

6. Strophe

Man spricht von Treff zu Treff sich wieder und beschnuppert die Maschinen
Auch ,,motormaids* sind dabei, meist dralle und gar dufte Bienen

Die hiiten sie vor Salonléwen und vor bieder angehauchten Pennern

Und bekennen sich unkompliziert zum outfit von uns Goretex-Rennern

7. Strophe

Und hast Du mal Probleme auf der Strecke, ja so haut Dich keiner in die Pfanne
KAMERADSCHAFT wird hier gross geschrieben gegeniiber demjenigen in Panne
Schon der néchste Motorbiker und (wenn nicht) der iibernichste haltet bei Dir an

1¢¢

Und fragt ,,wie kann ich Dir behilflich sein, ich bring Dich weiter Mann

8. Strophe

Die Toéffmotoren schlucken wenig Sprit, und auch ihr Ausstoss ist bescheiden
In Schleichkolonnen lass ich als wendig schmaler Wurf mich gern beneiden
Und wo der Automobilist auf Parkplatzsuche lange Kreiselexpeditionen macht
Steht mein Vehikel auf dem Gehsteig an die Hauswand angelehnt und lacht

9. Strophe

So wie die Haudegen wie weiland Robin Hood gegen die Kutschengrafen ritten
Sind wir mit viel Motor und wenig Blech im Oekobonusfeld die lachend’ Dritten
Und wenn der Zeitgeist uns das Fahrvergniigen dereinst schnéde mocht’ vermiesen

Soll er zuerst die Limousinentypen animiern zum Fussmarsch durch die Wiesen




STAATSBELEIDIGUNGSRAP

Raptext von Gogo Fisler

Refrain 1

Hi Uncle Sam, how do you do
der grosste Schurke bist jetzt Du
die Moral liegt in der Gosse
schdme Dich fiir Deine Bosse
Anstatt Gutes tun zu diirfen
Geh’n sie nur Moneten schiirfen
Hi Uncle Sam, Deine Regierung
menschlich ist sie nur Negierung
Sucht im Leben den Gewinn

hat allein Profit im Sinn

sich die Dollars einzustecken
wihrend arme Leut verrecken

1. Strophe

Stopp Deine Kriege und suche den Frieden
verbrauche Dein Pulver gegen Armut hienieden
investier’ Deine Kraft fiir die Rettung der Welt
anstatt in das Rauben von Zeit und von Geld

Du Scheissstaatsregent, rauf Dich endlich zusammen
Sonst wird die Menschheit Dich endlos verdammen
Und gebe anstatt Kohlen fiir Riistungsinteressen
endlich der Allgemeinheit geniligend zu fressen

2. Strophe

Wer glaubt Dir noch was, was hast Du zu geben
klaust uns den Rohstoff zu nachhaltigem Leben
zerstorst die Natur, fischest doof leer die Meere
Deine Religion, sie ist schal und des Teufels Lehre
Du jettest zum Mars, ins All und rund um den Ball
doch hast Du im Schédel einen furchtbaren Knall
bist ein eitler Versager, eine herzlose Flasche

Und fiillst in den Aemtern die eigene Tasche

3. Strophe

Willst unser Vorbild sein, Fiihrer der Welt

In der Du Dich raufst nur fiir Luxus und Geld
Wo ist die Ernte Deiner Moden, Gehaben

an denen sich siichtig die Méchtigen laben

an Statussymbolen, Maschinen und Sachen
die Dich zum Sklaven der Freiheit machen
wofiir sic wohl kimpfen, Deine Soldaten
mangels Herz nur mit Bomben und Granaten

4. Strophe

Du fahrst die grossten Luxuslimousinen

hast Miihe, demtitig dem Staate zu dienen
Vergeudest Strom, das Kerosen, Oel und Benzin
Und zahlst nie zuriick, was Du Dir hast gelichn
Deine Aktien verrotten und werden zu Nieten
Denn wer wagt es, dafiir einen Heller zu bieten
Doch glaubst, Du seiest der Held dieser Welt
Auch wenn Dir zum Applaus kein Kdter mehr bellt

5. Strophe

Du hast kein Transportsystem, das etwas taugt

Dein Gemeinschaftssinn ist quasi ausgelaugt

Die Krankenkassen sind nur fiir die Reichen

Und Deine Reichen gehn gern iiber Leichen

In Deiner Seele ldge ein Schliissel, den Du hasst

Weil Ueberheblichkeit zum Stolz Deiner Patria passt
Und die Liebe wiirde wohl Demut Dich kosten

Die man nicht gegen Dollars im Shopping kann posten

6. Strophe Allah ist gross, ich bin schmichtig klein
Doch mach’ ich was ich kann allein !

Dein System ist faul, gebdrend Kriminelle Du bist eitel, méchtig und verdorben

Volle Kerker, wenig Jobs und fast keine Stelle Und wegen einem Selbstmorder

Dein Staat versagt, die Armensuppen haben Truppen Am Schluss dann doch...

und Geldnot zwingt auf den Strich Deine Puppen

Dein Betrug hat ein System, das Filschen bliiht,

denn diimmlich wird ein jeder, der sich redlich bemiiht
Dein Recht wurd zur Hure, Anwilte zu Flaschen

die nur plédieren fiir prallvolle Taschen

Refrain 2

Hi, Uncle Sam, how do you do

Der grosste Schurke bist jetzt Du

Du hast jetzt auch den Irak zwar gewonnen

den letzten Raubzug in der Oelzeit frech begonnen
aber Schach in Deinem Hinterland

dort droht Unheil um des Blutes Pfand
Vielleicht miisstest Du dich neu besinnen

und an Ehr- und Redlichkeit gewinnen

Dich zu den Werten Deiner Vorfahren bekennen
und den Pioniergeist neu entbrennen

wieder zu den Wurzeln finden

oder aber subito verschwinden!

Refrain 3

S
Hi Uncle Sam, how do you do -.-\-.
Der grosste Schurke bist jetzt Du N
Der Oberkerkerboss der Welt ""\ ‘e
\ :

Der Herrscher iiber Gut und Geld

Doch kommt von Dir kaum Gutes

vom Gruss Deines Tyrannenhutes

wo Vorbild ist das Joch des Totens

Statt der Musen und des Flotens

Denn Du gehst mit Deiner Sprache ‘ —
den Weg des Hasses und der Rache , . ‘
Aug um Aug und Zahn um Zahn LN / \
bleibt die Logik Deiner Bahn
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Einmannoperette "Donna Rosetta"
Gogo Fisler

Ein wenig rundlich, sexy, fesch, von mittlerer Statur,
eitel Frohlichkeit versprithend tiberall auf ihrer Tour
geht Donna Rosetta in der Schweiz von Beiz zu Beiz
und findet da im Rosenhandel rein beruflich ihren Reiz
Wenn Sie in ein Restaurant betritt, mit Rosenkorb, allein
geht durch die Tiire sie und kommt mit Gesang herein

Eines Tages, nicht so ganz zufrieden mit den Ergebnissen der Beute
ihres Handels, auch den Erlebnissen mit Leuten, nicht allein gefreute
sehnt Donna Rosetta sich nach einem Schicksal rosigerer Statur
ertraumt sich sehnlichst das Erscheinen eines Prinzen, einer Traumfigur
und....erhérend ihr Gebet, fahrt eines Tages vor ein Schwanenwagen
ihm entsteigt der Ritter Kunibert mit Giildenhelm und Seidenkragen
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schlecht Dir gehn

dann teil' ich

Galant die Hand gereicht, zwei Schritte sind es nur zum Schwanenwagen
denn warum nicht jetzt den Weg zu zweit mit diesem Edelmanne wagen?

Ueber den Gotthard geht die grosse Fahrt, durch die Leventina in die Lombardei
ein sonniger Altweibersommer winkt, doch plotzlich hort man einen Schrei

Ein farbenblinder Jéger sieht im Schwanenwagen einen Eber und mit lautem Knall
bringt er den Ritter Kunibert auf einer norditalienischen Waldwiese zu Fall

Donna Rosetta, wieder einsam und dazu noch traurig und verdrossen
bedauert sehr den jdhen Abgang des romantisch feurigen Genossen
Jedoch vom Waldrand her erschallt ein Jodel und ein fréhlich Johlen

es ist von Alois, dem Naturburschen in Lederhosen und auf flinken Sohlen #
mit Botanisierbiichse, Schmetterlingsnetz und kunterbunten Wandersocken

der inbriinstig jauchzend Donna Rosetta will zu neuem Gliick verlocken.
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Als Burscht in Got-tes frei-en Au-en,
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geh 1 gern d'Na-tur be-schau-en

jo-llo-do-do-1li-di-di

Und die V6-gel frech ki-biz-zen,

rit.
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die ich drauf mit mei-nem Net-ze
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hin - ter Schloss und Rie-gel

set-ze, jo-li-di-dii, jo-li-di-dii,

Nebst seinem frohen Hiipfen, Jauchzen,

will ein neues Hoffnungslicht in Bélde i

und als Mann von Welt der Rosenfrau g

jo-li-di-dii, jo-li-di-dii!

Jodeln, Trillern, Singen

mocht' Alois der Rosenfrau den hochsten Liebesbeweis erbringen
und im Reich der Sommervogelfianger ist das klartextdefiniert

der "Homunculus Dorus", der zufillig als Unikat nur existiert

und auch zufillig gefillig auf dieser Wiese, nicht etwa gelogen
kommt gerade fliigelflatternd niedlich putzig angeflogen

und kurzentschlossen hinterher stiirmt Jager Alois so wie ein Hase
mit Stecken auf dem Riicken, woran unerreichbar baumelt eine Riibe vor der Nase
Zuriick bleibt Donna Rosetta, immer noch alleine und verlassen
kopfschiittelnd traurig kann sie das, was ihr passiert, nicht fassen

Doch um zu unterbrechen all ihr Seufzen, Schluchzen, Stohnen, Weinen

hr und auch in Pracht erscheinen

vom Himmel her, da fliegt er locker her, der gelbe, laute Brummer
ein Doppeldecker Biicker Jungmann und ihn pilotiert kein Dummer
oh nein, es ist der Flieger Friedrich im Lederanzug, der ihn lenkt

ebiihrend Achtung schenkt

Er setzt zur Landung an und bremst ganz nah bei ihren Fiissen
um sie, mit Fliegerkappe, Bart und Brille zu begriissen!
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1. Hoch dro-ben in den wil-den Lif - ten, a sah ich Dei-ne ang-der-
2. Ich senk -te mei-ne Flug-ma - schi - ne zu Dir hi-nun-ter, duf-te
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drang, wo - rauf Dein  Pfeil ins Herz mir drang ! hd
er - ben, um mir so A - mors Gliick zu er - ben! 2. Ich
Donna Rosetta, iiberrascht ob diesem internationalen Mann
schaut ihn kritisch interessiert und vorerst etwas schiichtern an, . . .
um darauthin mit Bauernschlauheit, Charme und Pfiff Duett Donna Rosetta/ Flleger FrledrlCh
ihre Replik zu intonieren, vorerst holprig, aber dann mit Schliff!
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Leider zeigt des Schicksals Blume dann in Afrika eine widerliche Bliite
der Sirocco, ein Sandsturm, heiss und staubig, oh Du meine liebe Giite
beginnt mit Vehemenz und Kraft an den Kolben des Motors zu nagen
bis dieser drauf zu stottern anféngt, um dann jahe génzlich zu versagen

Nur einen Fallschirm hat's an Bord, doch den erhilt die Frau
Friedrich kiisst sie noch zum Abschied, das gehort zur Schau
und bald darauf kann Donna Rosetta nichts anderes mehr tun
als unterm Fallschirm fussvoran zu baumeln iiber Kamerun

Dort unten haust, vom WWF gesponsert, eine Eingeborenensippe
die noch Menschenfleisch fritiert, goutiert und nagt bis zum Gerippe
Donna Rosetta erspédht das Dorf, es ist ihr keineswegs geheuer

denn ein Riesenkiibel mit Fritieroel brodelt auch schon iiberm Feuer

Sie schreit und zettert: Hilfe, Mordio, Aiuto, au secours!

bis eine helvetische Freiwilligenfeuerwehr auf Trekkingtour
die Schreie hort, hineilend sie aus ihrem Ungemach errettet
und mit ihr drei Tage spéter dann ins Schwizerldndli jettet

wo sie nachher wiederum von Restaurant zu Restaurant wandelt

und mit Kreti wie auch Bleti iiber ihren Rosenpreis verhandelt

bis an einem schonen Tage, hoch zu Ross, mit Westernhut bedeckt
Colt links, Colt rechts, der Cowboy Charly unsre Rosenfrau entdeckt
ihr den Hof macht, sie mit Charme und Witz vom Ungemach entharmt
wenn er von seiner Rinderfarm im Herz vom Staate Texas schwarmt
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aie, aie, aie!

Ich will Dir mei - ne Lie - be ge - ben und mit Dir zu-sam-men-le - ben,
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Tag und Nacht ge-mein-sam mit Dir sein!

Durch hel le und durch dunk-le Zei-ten
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steht und je - den Tag, wenn dann die Son - ne un - ter - geht mit
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mir das Mahl, das Bett, die Triu-me teilt, bis uns das Zeit-li-che auf die-ser Welt er-

Donna Rosetta hat d'rauf Cowboy Charly, es kommt zum Ende vom Gedicht
an einem schonen Tag mit grossem Pomp und Hochzeitsfest geehelicht

sie sind ausgewandert aus der Schweiz in den Westen der vereinten Staaten
wo sie auf Charlys Ranch wohl assen manchen exquisiten Rinderbraten
Man horte lang nichts mehr von dort, bis es an einem schonen Sommertage
auskam, dass die Ehe dauerhaft und fréhlich war und ohne Streit und Plage
Jahre spater dann erhielt ein ehemaliger Nachbar, und das ist kein Witz

eine Postkarte, wo darauf stand: We are very happy and have two nice kids!



Moritaten-Kehrreim
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6 Geplagt von seinem Darm, begibt der Kép'ten sich nach hinten Richtung Klo
doch dieses ist besetzt, wenn es bald frei wiird', ja, dann wére er sehr froh
der Kopilot, auch er, steht vor dem Klo geduldig wartend in der "queue"
und so ist es passiert, dass sich hat selbstblockiert die Zweimann-"Cockpitcrew"

7. Der Sohn, im Cockpit, traumt davon, das Flugzeug selbst einmal zu pilotiern
er sitzt auf Vaters Sessel und macht sich daran, das Steuern zu probiern
der Steward iiberwacht sein Spiel erfreut und lacht "das ist ein Honigbrot!"
"so wie Dein Vater wirst Du, wenn Du élter bist, arbeiten als Pilot!"

8. Encouragiert davon, denkt darauf keck der Sohn: "Jetzt wage ich mein Gliick!"

Moritat vOom Pilotens Ohn "Driick ich auf diesen Knopf, pack ich es gleich beim Schopf, mein erstes Heldenstiick!"

Gesagt, getan, gedriickt, und schon triumt er entziickt im Luftbusgrossenwahn,
dass er aus eig'ner Kraft den Riesenvogel selber pilotieren kann.
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E7 9. Doch plétzlich kommt es anders, denn der Airbus senkt nach unten seinen Bug
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sei - nem Spross heut' kommst Du  mit mir flie - gen, fiinf-zehn -
sieb - zig eut, die Di - sen  heu - len auf, er rollt zur
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jdh - ri bist Du schon, ge - scheit und gross! Von Mos -kau
tart-bahn  hin, was gross und  klein er - freut! Dort dreht der
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star-ten wir, nach Hong-kong  flie - gen wir, hoch i - ber Si - bi - rien, und Du wirst
Ka - pi - tin die Hah - nen’ auf, der Bus be - schleu - nigt  mit Ge-heule, bis in ra-
pi - lot st vor - pro - gram - miert, er steu - ert wie durch Geis-ter-hand, wund al - le
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Dei - nen Va - ter vor - ne in der Kan - zel hilf-reich as - si - stie - ren.
san - ter  Fahrt ganz sach - te er nach hin - ten zieht die Steu-er - sidule
samt ge - nies - sen sie den  Aus-blick auf das schd - ne wei - te  Land
15 Am $ nach Strophe 9 zu Coda
]
P’ A | N
- t " | 1 1 :
| M
- o be fe
o b
2. der Air - bus)
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4. Der Vater iiberwacht mit seinem Sohn das Navigationsprogramm 's /:"

erklart die Instrumente ihm und was der Bordcomputer alles kann
der Kopilot hat Durchfall, muss d'rum immer zur Toilette gehn
so nimmt von seinem Sitz der Steward kurz Besitz, um vorne raus zu sehn

5. Die Cabincrew serviert das Mittagsmahl, hoch {iberm weissen Wolkenmeer
und was die Bordkiiche den Gaumen schenkt gefillt nicht nur dem Kép'ten sehr
nach Pouletbein und -brust, Reiskugeln, Kaviartoast, verziert mit Krimsektschliicken
zeigt er dann seinem Sohn den einen Knopf, auf den er keineswegs soll driicken




Motivloser Mord (Moritat)
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Wohl un - er - wiinscht, mit we - nig Freud auf
Tags Bild - schirm - ar - beit, Da - ten tip -
Am Sonn - tag ak - tiv in der Schies - se -
So wichst in lan - en Jah - ren  Lang - weil,
Die Sze - nen auf em  Bild - schirm wer - den
Ge - sagt, ge - tan, das Sturm - ge - wehr, es
Es kommt So wie es kom - men musst an
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die - se  Welt e - ra - ten, nimmt lust - los
grau - e End - fos - hil - len all - tig - lich
rei auf Schiit - zen - schei - ben Ve - reins - mit -
Ein - sam - keit und Fru - ust Die Zeit  fliesst
Jahr  uym Jahr blu - ti -  ger die Lei - chen
steht be - reit im Kas - fen. Er nimmt's her -
die - sem grau - en Ta - ge. Das Op - fer
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er die Stu-fen des Er - le - bens Jahr fir Jahr
neu das glei - che Lied, das im - mer - sel - be  Stiick
glied mit 1m - mer prall ge fill - tem Ma - éa - zin
wie ein 0 - der, ‘trd - ger Strom durch sein e - miit,
al - ler Mor - de - rei - en far - big prda - sen - tiert.
\()¢ héngt es sich um und geht schnur-stracks  hi - naus.
StlI’Bt, mo - tiv - los wur - de es finf - Mal durch - bohrt.
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durch Schul - zeit Leh - re, Mi - li - tir - dienst
is A - bends je - weils an - dre  Bild - schirm -
kann  er sich freund - und lie - be - los die
kein Fun - ke Hoff - nung keimt in sei - ner
Vom Zu - schaun a - ni - miert, wird schiich - tern
Am Wald - rand sieht er el - ne _&L)m - %¢
Der Td - ter stellt sich drauf der o - Ti -
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und Kan - ti - nen - bra - ten und je - den
bil - der ihn er - ful - len Er - leb - nis -
Zeit al - lein ver - trei - ben welch froh - lich
stol - zen Schiit - zen bru - ust, ver - hin - dernd,
}l))lét - zlich er mu - ti - ger, denk '"oh, wie
a - me ein - sam ras -  fen. Er  hebt den
zel sel - ber zur  Kla - ge, und Fern - sehn
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A bend Fern - seh - kost - ver - zehr mit Haut und Haar!
se aus drit - ter Hand, ste - 1 - les Fern - seh - gliick.
Weib ziehts  dort im  Schiit - zen - stand wohl zu  ihm in?
dass sich mensch - lich je je - mand um ihn be - miiht.
war's?", hitt  ich's doch  sel - ber auch mal aus - pro - biert!
Lauf, zielt, schiesst, oh  Graus, oh Graus, oh Graus, oh Graus!
kann er auch ~ dort in der Zel - le WO er wohnt!
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2. (Tags Bild -  schirm)
3. (Am Sonn - tag)
4. g_o wichst m%
5. (Die Sze - nen)
6. Ge - sagt, - ge
7. Es kommt so




Morder in Blechhaut

Gogo Fisler
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1.Tem - po, Teu- fels Kii - che, wenn der Wind pfeift um die Oh - rén;
2.Wenn die Rd-der gros-ser wer-den wund auch schnel-ler rol - len,
3So0 der In-ge - nieur im Pro-to - ty - pen Al Ca-po - ne.
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sind als Ra - ser wir schon frith in Kin - der-schuh'n ge - bo - &
un - ter den Mo - to - ren - hau - ben Pfer - de - stir - ken grol - len,
fast fiinf - hun - dert Pfer - de stark und o - ben auch nicht o - ne.
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Frech den steils - ten Hang hin - ab auf Drei -rad o - der Schlit - ten,
fiihlt im Rausch des Tem - pos man-cher  Greis sich noch als Kind,
mehr-mals vor - ge - biisst schon we - gen Ra - se - rei - ex - zes - sen,
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ob zum eig' - nen Scha-den o - der zum Scha-den von Drit - ten.
in sich selbst ver - ges-send, dass da auch G - fah - ren sind.
un - ter - wegs in i - ben - dorf, Ge - schwin - dig - keits - ver - ses - sen.

4. Ausgangs Dorf verliert er seine Herrschaft {iber'n Wagen
anstatt in die Kurve sieht man g'radeaus ihn jagen
aber auf der Gegenseite hat es auch Verkehr

mit zwei Gegenautos kollidiert Capone schwer

5. Nicht beschreiblich ist wie's knallt und Scherben herumsplittern
zwei sind sofort tot, zwei hort man laut um's Leben zittern
dann erscheint der Krankenwagen und die Polizei
und nach einer Stunde ist der grause Spuk vorbei

6. Selber nur ganz leicht verletzt hat Al Capone Gliick
erholt von seinem Trauma sich und denkt nicht oft zuriick
aber nie mehr Autos steuern, nein, das will er nicht

geht mit einem Staranwalt dann vor das Schiedsgericht

7. Nach langer Beratung urteilt das Bezirksgericht:
fiinf Monate Haft bedingt, drei Jahre Fahrverzicht
Dieses milde Urteil ruft die Opfer auf den Plan
sich wehrend klagen sie die milden Richter an

8. "Large Richter und eine bequeme Polizei,

sind ein Freibrief fir die ziigellose Raserei

Wir verlangen mehr Kontrollen, schérfere Verdikte
eine strenge Fahndung aller Schnelligkeitsdelikte!"

9. Weil sich die Geschidigten so nicht abfinden wollen
sammeln Geld sie, um den Prozess nochmals aufzurollen
erboste, erziirnte Biirger geizen da mitnichten

zwingen so ein hoheres Gericht nochmals zu richten

10. Und das Recht obsiegt, Justitia erscheint in Ehren
doppelt ihre Strafe, fiir die Opfer sich zu wehren
statuiert dem Raser ein belehrendes Exempel

und plaziert unter dem Urteil einen fetten Stempel

11. Tempo, Teufels Kiiche, wenn der Wind pfeift um die Ohren
sind als Raser wir schon friih in Kinderschuh'n geboren

aber spiter in der Blechhaut mit den Autohorden

wird das Rasen erst so schon zum ungesiihnten Morden
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Au fil des jours
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1. Au fil des jours ou je m'trimbale sur cet-te ter - re jlai di com-
Jours ou jJe m'trim-ba-le dansles ru - es e chante mon
Jjours je m'suis fait plu-mer i'in-no cen - ce e tour - bil -
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ren - dre que tout n'est pas pour me  plai re et si 'y
lues en ¢ - ta-lant mes points de vu - es n'ay - ant ni
lon d'con - certs a per - tur - bé mes sen - s et je m'suis
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veux sai-sir un pe - tit boutde joie d’e dois i gno rer pas mal de ce que je
poids ni pouvoirmaisI'és prit en fleurs 'la bouffe du  tra-vail, un chezmoi,une - me
re - trou-vé un beauma-tin en brume d'une féte for - raine dé-bou-chéesous la plei-ne
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vois. Au fil des jours ou je fais mon pe-tit bou -lot - Fai  ren-conm -
soeur. Au fil des Jours ou je joue chan-teur so-1li  taire fla - nat de
lune. Au fil des Jours le bar-ra - tin plu-t6t mo - rose prend sou-vent
15 Bb7
H | - , \ pum—
! = Pr— D i K— i
m r C — ——
A\\SY4 | —
.) [ Q
tré en somme pas mal de zi - fgo - tos - - qut me -lont -
lieu en lieur pour char - mer contre es  guerres je me de -
place dune bon - ne gran - de no - ble cause et clest pour -
17 Eb6 Bb°
#nfb- ) I D o o= o o ] — |
NS5, I | I I ! | = ) | < )
o) : = ; = E— 4 I 14
dit et qui - m'ont claire - ment fait com - pren - dre que l'im - por-
mande  par - fois a quoi bon ma ro - man - ce cn'est a - pres
quoi, par-fois, vaut mieux de prendre son che - min que d'in - sis -

i . i i
. = — . e i i . | |
— e—_— 7 o o o
tant n'est pas a ache - ter ni a  ven - dre. Les af - fa -
tout quune 1¢ - gére mu - si - que de dan - se Les gros ca -
ter et dis - pu - ter quelque chose en vain. Fin aprés 3éme vers:Répétition
de l'introduction
Gm A° Gm Gm A°
T oy Ty mm—— T T
Y . 5 e —+— - F o he e he—
T w . . . . T w

més  despays

du ti-ers mon - de

ne s'mour-rissent guere

du sou - rire dla jo-

nons, les u - ni-formesle chic pas a mon golt, hors de mesclaques,mes
Gm D7 D7
S i = —— =
A e
@ . @ i i i i- i
con - de ne com-parent pas vos ar-sé-naux de  guer-re a quoi donc
cli - ques mon am - bi - fion, c'est plu-tot la guin - guet-te la ou j'ren -
27 D7 Gm Gm A°
0 | \ 1
ﬁ D ~C— 0 - K ~ oo o ——
; ;;. & . PN | | I
ANV, | | | { o o | | = = I
o i = = | oo et |
bon, vos gloi-res mi - li - tai - res. - - - Improvisations
contre les bra-ves gens hon - ne - tes. Improvisations
30 Gm Gm A° Gm
H L\ 1 _ _ K i
Gt S oL e e
S . = F
33 D7 b7 D7 Gm
/N ™= O . T
O g [ —® 00 I i — - o]
o 1 W P S o S Y P R S —
AN\SY, | I ¢ = = = ® I i
Py} = b o - . o 9 #
2. Au fil des
3. Au fil des



Le chevalier solitaire

Gogo Fisler
E F7 F7 Cm
(n? ) i i I f T —— — | e i .
A\\S}, i i I I 7 i T i 7 I i i )
Q) T T T Y T { T Y T T T V
1
4 Bb6 Bb6 Cm F7
H | | ‘ ‘ N |
i | S ————— . — —— N———
%@ e P i - D p= m— ] f N—F—o
I < Ve - A é i I
J | .o e
1. Une li - ber - t& sans so - li - tude n'e - xi - ste
nirs du so - li - taire sont par - fois
tude m'en-ga - ge fort a pren - dre
N Bb6 Bb6 F7 F7
9> f  — . T K f T T r— .  — i
y 4. i N i i A i i i K— i i N—]
2 D - | =i | i — i i
MH‘FJ- < T S
oJ
uére sur cet - te terre et quel a - mour est li - bé - ré de lar - gent
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pa - ge - er 'a - mour, et si mon pro - pre coeur n'a trou - vé jus - que
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ac - com-plir sa tache, et a - prés tout, mon si - lence parle des ver - sets
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que j'¢ - cris pour plaire, vous parle des heures de so - li - taire, che - vau - chant
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place ja - mais un on pour - boire. L'écri -
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17 C6 Cé6
H ——— ‘ Jm———
P A I ) f I ) | I ) f )
| i ] i I— i | i 3 I—
@:—d—/—d—d—bd—i—'—d—%d—w—
moi, nous  tous, a - vons be - soin de flouss les ko -
ture des chiffres - - - & - qui - vaut aux  mots qui  en
voir la prendre, il - faut sa - voir la  faire sans  que

L8
\
t 6 N
>
«
]
19 Cc7 F6
h ! [—— |
P’ A I I I 1 I 1
i o Pu— Y ] ]

@ﬁ o / —a 7] / ! !
pecks sont  plus cour - ants  que Dieu. Si dans mon
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21/) F6 Cé6

7 | i I | i | I ) I T )
@ o s =i | i | i ] ——
[y

porte - mon - naie le vide dy montre son  nez le  gref - fier
caisse est pleine, on se dit "0 quelle veine!" et sen va
marche, les briques, on de - vient riche et  chic, ne con - nait
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la fin ‘du mois quand - je re - ¢ois ma paie, je
so - leil sou - it et m'en - chan - te e coeur, quand
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gueu - le. Un es - car - got grimpe sur un mont, il va si
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1. es-gitt kin al - te Wéiig, es gitt kin ndéi - e Wéiig, es gitt de
(2. es-gitt ki) gros - si Wilt, es gitt ki chli - ni Wik, es gitt di
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La - bes-wi vo Stund zu  Stund. Es gitt kis  Chue - che-blich, es 4 Kkis o 14
ei - gni Wit wo je - de hitt. Es gitt ki al - tiZiit, es gitt ki
Chu - gle, da
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Wii - he-bldach, es gitt es gros - ses Blich wund das isch rund. Es gitt kén PY) |4 ~ I |4
né - 1 Ziit, es gitt di el - gni Ziit wo vor eim liit. Es gitt kin Chu - gle, da  sim - mer di - hei _ Uf di-re Chu-gle, da rau- fed  mir
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chrum - me Pfad, es gitt kén ra - de Pfad, es gitt de el - gni Pfad, wo je - de J . . v - o o - L . I_I_l“
lie - be Minsch, es gitt kidn 6 - se Mainsch, es gitt nur mén - ge Minsch, wo sich nod mit - en-and, uf di-re Chu-gle, da stel-led mir 6is  d'Bei. Uf did-re
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aht. Es gitt kidn ro - te Grund, es gitt kin ru - ne Grund, es itt en . 5 Ho L : : 5 s . PE
A ndt. Es gitt Kén Ro - sc- stock, es gitt kin Schul - de - bock, doch ggltt's uf Chli - re, dd chris-med mir Tag fir Tag, uf dd-re Chli-re, da chld-bed 06i-si
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gros - se Grund und da isch rund. Uf di - re Fiiess. Uf di-re  Chli-re er - la-bed mir vill Luscht und Plag, uf dé-re
Je - dem Hock ei - ne wo spinnt!
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Zebrastreife-Lied

Gogo Fisler (nach einer Idee von Antoinette Frei-Hofmann)
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Lass Ois i - ber die Strei - fe gah! Gwihr
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Vor - tritt 6is Chind Frau und Maa, mir moch - ted
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i - ber - qué - re d'Straass, ent - scheid: Fuess ab em Gaas! uf
12 Bb6 B Cm G° Bb6 Bb6 Bb6 Bb6
4 y i i [r— 5| i i
y 4 P ¥ T | | | I i | CR ; | | ¥
& —F e te ¢ 9 2t 5 ¢
oJ [ e
d'Chlétz, brams ab und stopp Din Schwung, zeig no - bel
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Dich gig Alt und Jung! Halt aa mit  Gros-si, Stil und Klass: Lass
nach letztem Refrain zu Coda (Schluss)
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Dich und 6is da  oh-ni Un - fall i - ber d'Gass! StrOﬁhe(Fre}u) Mit
Strophe:(Chind Dis
Strophe:(Mann Ich
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nur  na pres-sie - re, mit  Gas gidh und schmie-re, fahrsch u - me im Chreis fir en
friind - li - chi Léch - le, s'Hand - zei-che und féch - 1 ver - steckt d'Au-to - schii - be, das
war - te scho lang druf, dass mal ei-ne hal - ted, s'isch lei - der fiir d'Fiichs, drum gib
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frucht - lo - se Priis.  Drum stiig ab em Ta-cho, chlimm ab Din Ga - ra- cho, gwihr
gsehn ich doch ndd. Drum erscht winn Du sta-ahsch, find ich de Cou-ra-age ge -
ich's  jetzt dénn uuf. Im strdd - zen - de Réd - ge, chomeds pau - se - los Zz'fd - ge, - sieim
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Vor - tritt und sig doch nod fiis. Ich  z'Fuess bin zwar riisch-tig, doch
trou ich mic fur - schi ver - staahsch? Ich lau - fe ddnn du - re, vor
Schiarme und ichim Gschtank und im  Lérme! Au ich moch - ti  hei - gah, wohn
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han i ki Briisch-tig, ki Bldch-huut wo bhiie - ted im Nah - kampf mit 0Oi. Drum
Di - ne - re Schnur-re, vo Strei-fe zu Strei - fe schnuer-stracks i - ber d'Schtrass, und
zwar ndd im Griie - ne, nur grad na zwinzgFuess - gdn - ger - strei - fe vo da. Drum
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schiitz mi - niBlos-si mit Din-e-re Gros-si,fiichr-dis oh - ni
Du  blijbschdeGros-si, ele - gan-ti Fa - mo - si, zu

zell ich uf drii-iiii,haus

a - be ufd'Chniiiii und bé - te 'shalt

star - te trampsch  ei-fach ufs

Un-fall dur d'Strass. .
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Zirilied
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1. Winn ich nach der Ar - bet uus-gah, dur mis
2. Und am) Sunn - tig, dénn erscht rdcht, da mach ich
3. Glat - ti) Spiin - te, griss - ni ~ Mu - sig, guets The-
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Stett - li dur spa - zier, well ich na - nig so - fort Pfuus ha, schwanz i
mirs in Zi - 1 feiss zott - le  dur die bun - te Stras - se, won ich
a - ter, fei - ni Choscﬁt, ja da  sig ich mir, min Al - te, isch das
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dur  mings alts Quar - tier. Gho - re da  und det e Mu - sig, trif - fe

d'Nd - me al - 1 weiss, mues ndd {0 - ge, mues ndd sue - che, bruuch kén
nod de besch - ti Moscht? Gang nach Ri - o, gang nach Hong - kong, gang nach
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da und det en Frind, Dbschau - ¢ Wii - bli, lisch und schnu - sig, bra - wvi
Kom - pass und kén Plan, mues ndéd hez - ze, mues ndd flue - che, bruuch ks
Lon - don und Pa - ris! A - ber Dbliib in Zi - ri chld - be, hisch de
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Man - ne, glat-ti Hiind! Refrain: Es gitt k&  Stadt uf di-re Wilt, wo mir so [y (4 * g o -
Flug - zilig und ki Bahn! lei. Es gitt ki Stadt uf di - re Wélt wo mir mis Tu - ri-cum - er-setzt, ich bin en
Plausch fiir we - nig Chies!
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guet wie Zii-ri gfallt, da han ich Friind, ich kdn-ne d'Liiiit, bin da di - hei. Und au winn .. . . . .. R . . "o .
Zir-cher und wird im-mer ei-ne  sii, wiéinn ich ver - rei-se, well mich s'Li - be dur die
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s'Gliick nod je-de Tag vom sieb-te Him-mel a-be-fallt, bin ich in Zii-ri nie ver-las-se und e- Wilt-gschicht du-re hetzt, han ich im Kof-fer ganz be-stimmt en Re-tour - schii! % 1&1d am
at - t1
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Gogo Fisler:

Versuch einer «einseitigen»
Kurzbiographie

im Alter von 60 Jahren.

Zirka mit 6 Jahren die ersten Klavierexperi-
mente und Stunden. Freude am Spiel und Ge-
sang. Mit ca. 12 Jahren erste eigene Lieder
und Stiicke fiir mehrere «Pfadielternabende».
Nach 9 Schuljahren Reisebiiro-KV-Lehre und
Tanzmusik mit «Arizona Kids-Quartett»,
Nummern und Auftritte fiir und mit Cabaret
«Keiderbiigel» bis zum Lehrabschluss. Mit 20
Unterbruch der musischen Aktivititen zwecks
Weiterbildung: Zwei Jahre Reisebiiroarbeiten
in Genf, 1/2 Jahr London, 2 Jahre Tunesien,
Vertiefung der sprachlichen und kulturellen
Kenntnisse, Reiseleitungen auf Touristen-
windjammer im Mittelmeer, dann Biiroarbeit
in Ziirich bis in den Sommer 1970, 25-jdhrig,
Meditationszeit mit Tatigkeit in diversen Be-
rufen (Maurer und Malerhandlanger,- Postge-
hilfe, Werbeassistent, Packer, Lebensmittel-
verkdufer etc.) im Tessin, Graubiinden und
Zirich. Weiterschrift und Verdffentlichung
des «Dialogs». Mitschwimmen und Mitbe-
griinden in der damals subkultureilen Bewe-
gung «Lidelilade», «Kuriositdten-Markt und
-Arenay» im Ziircher Niederdorf, Niederschrift
von und Mitwirken in theatralmusikalischen
Strassenspektakeln «Tatimory, «Donna Roset-
tay, «Ingenieur Kriisi» fiir die jédhrlichen gros-
sen Martinimarkte, Auftritte als Blitzdichter
auf den Mérkten, sowie in Radio- und Fernseh
(«Oder», «Karrussell»)-Sendungen. Verof-
fentlichung einer ersten Langspielplatte mit
Dialektliedern, Halbtagestitigkeit bei Reise-
kuoni. 1975, 30-jdhrig, Mitanimation und -
wirkung in Playbackshows und Tanz- und Un-
terhaltungsmusik in Hammam Sousse, Ferien-
dorf EI Kantaoui, Tunesien. Nach Riickkehr
Marktchef und Animationsaktionen im Rosen-
hof Ziirich. Divergenzen und Abtritt wegen
Fragestellung Markterweiterung auf den Hir-
schenplatz oder auf einen zweiten Tag. In die-
sem Zusammenhang: Einheimschung einer
ungerechtfertigten Veruntreuungsanklage we-
gen politischen Motiven der Gegenpartei. Ta-
tigkeit als Malergehilfe und Ausbau einer neu-
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en Tanzmusikformation («Trio Zwiderwurzy).
Wiederum Halbtagestitigkeit bei Reisekuoni,
Nachmittagliche Kurzhospitanz (2 Monate)
am Schweizer Fernsehen (Abt. Folklore). Mit-
wirkung als roter Eigenliederséingerfaden in
einem Fernsehfilm tiber das Ziircher Nieder-
dorf. Barkenfahrten als Gondoliere-Trouba-
dour auf dem Ziircher Schanzengraben. Nach
Abgang c/o Reisebiiro Kuoni, 1981-1988 inte-
ressanter Weg liber Adia Interim zu neuem
langjéhrigen Engagement c/o ASCOP, Aerial
Surveys and Computer Photogrammetry Ltd.
als Generaldirektionssekretdr in Glattbrugg.
Mitorganisieren bei photogrammetrischer
Kartierung und Entwicklungsprojekten in
West- und Stidostafrika als Schwerpunkt, in
einem multinationalen, vielsprachigen Ingeni-
eurteam fiihlte ich mich fast 7 Jahre lang mehr-
sprachig gefordert und gliicklich ausgelastet
und wire dort wahrscheinlich nie weggegan-
gen, wenn nicht die Rezession in Westafrika
den Betrieb reduziert hitte. Uber die Wochen-
ende viele Musikauftrige resp. -tritte mit zu-
erst «Trio Zwiderwurz», dann «Les Nostalgi-
ques» rundeten die Biirotdtigkeit ab, auch
schrieb, komponierte und malte ich weiter,
wenn auch auf Sparflamme. Familiengriin-
dung. Mittlerweile wurde ich 43 Jahre alt. Ab
1988 bis 1996 hauptberuflicher Weg bei Nest,
Firma im Sozialversicherungsbereich, ca 80%
und Tanz- und Unterhaltungsmusik mit «Les
Nostalgiques» und «Pas Maly. 3-malige Orga-
nisation bunter «Januarlochabende» in Ziirich.
Nach Konzertreise durch Venezuela mit Les
Nostalgiques, Erlernen einer vierten Sprache
(Spanisch). Ab 1997, Versuch einer eigenstin-
digen kiinstlerischen Entwicklung. Kreation
von «Spruchkatzen» und Verkauf derselben
auf dem Kuriositdtenmarkt, Entwicklung von
«SgraffitoMiniaturen» und Zurschaustellung
derselben in Engadiner Boutiquen. Engage-
ment als Pianist in Schonauers ambulantem
Broadway-Variété-Attraktionstheater. Mehr-
jahrige Mitwirkung als Begleit- und Tafel-
musikant, Songschreiber und Komponist
in den Schauprogrammen 1998-2005 usw.
(6-Mt-Tourneen mit je iiber 125 Vorstellun-
gen). Kontinuierlicher Ausbau eines inter-
nationalen Unterhaltungspianistenrepertoires,
Weiterschrift, Herausgabe Liederbuch anldss-
lich des 60. Geburtstages.






